BILAGA I

PRODUKTRESUME



1. DET VETERINARMEDICINSKA LAKEMEDLETS NAMN

MS-H Vaccin okulonasal suspension

2. KVALITATIV OCH KVANTITATIV SAMMANSATTNING
AKktiv substans:

En dos (30 pl) innehaller:
Mycoplasma synoviae, stammen MS-H, levande, forsvagad, virmekénslig, minst 10>’ CCU*

* Fargforandrande enheter

Hjilpdmnen:

Kvantitativ sammanséttning om
informationen behovs for korrekt
administrering av liikemedlet

Kvalitativ sammanséttning av hjalpaAmnen
och andra bestindsdelar

Modifierat Freys medium innehéllande fenolrott
och svinserum.

Rodorange till halmgul genomskinlig suspension.

3. KLINISKA UPPGIFTER

3.1 Djurslag

Kycklingar.

3.2 Indikationer for varje djurslag

For aktiv immunisering av framtida avelsdjur for produktion av slaktkycklingar och varphons samt
framtida varphons fran 5 veckors alder for att minska luftsdckslesioner och minska antalet dgg med
onormal skalbildning orsakat av Mycoplasma synoviae.

Immunitetens inséttande: fran 4 veckor efter vaccination.

Immunitetens varaktighet nér det géller att minska luftséckslesioner: 40 veckor efter vaccination.
Immunitetens varaktighet nér det géiller att minska antalet &gg med onormal skalbildning: har inte
faststallts.

3.3 Kontraindikationer

Inga.

Se dven avsnitt 3.7.

3.4 Sirskilda varningar

Anvind inte antibiotika med effekt mot Mycoplasma 2 veckor fore eller 4 veckor efter vaccination.

Sadana antibiotika omfattar t.ex. tetracyklin, tiamulin, tylosin, kinoloner, linkospektin, gentamicin
eller makrolidantibiotika.



Da antibiotika méste anvadndas ska helst medel utan effekt mot Mycoplasma viljas, t.ex. penicillin,
amoxicillin eller neomycin. De ska inte ges inom 2 veckor efter vaccination.

Vaccinera endast friska djur.

3.5 Sirskilda forsiktighetsatgirder vid anvindning

Sérskilda forsiktighetsatgarder for sdker anvandning till avsedda djurslag:

Alla faglar i en flock/grupp i en kontrollerad miljé maste vaccineras samtidigt.

Endast flockar utan antikroppar mot M. synoviae ska vaccineras. Vaccination av M. synoviae-fria
faglar ska ske minst 4 veckor fore forvantad exponering for virulent M. synoviae.

Unghons ska forst testas med avseende pa M. Synoviae-infektion. Test av forekomst av M. synoviae i
flocken sker normalt med en indirekt diagnostisk analys (t.ex. snabbt serumagglutinationstest [RSAT]
eller ELISA) med blodprover som testas inom 24 timmar efter provtagning. Test med en direkt
diagnostisk analys (t.ex. PCR) for forekomst av M. Synoviae ar att foredra pa grund av den tid som
krévs for serokonversion efter infektion.

Vaccinstammen kan spridas fran vaccinerade till ovaccinerade faglar, inklusive vilda arter. Detta kan
ske under den vaccinerade fagelns hela livstid. Sérskilda forsiktighetsatgédrder bor vidtas for att
undvika att vaccinstammen sprids till andra fagelarter, och det &r viktigt att alla faglar i
flocken/gruppen i en kontrollerad miljé vaccineras.

Vaccinstammen kan pavisas i kycklingarnas luftvagar fram till 55 veckor efter vaccination.

Féltstammar och vaccinstammen av M. synoviae kan sirskiljas genom Hammondklassificering eller
HRM (High Resolution Melt)-analys av ett laboratorium.

Infektion med M. synoviae inducerar ett dvergaende positivt antikroppssvar mot Mycoplasma
gallisepticum. Aven om det inte finns nigra tillgéingliga data om detta ir det troligt att vaccination
med denna produkt dven inducerar ett positivt antikroppssvar mot Mycoplasma gallisepticum och kan
dérfor stora den serologiska 6vervakningen av Mycoplasma gallisepticum. Vid behov kan ytterligare
differentiering av de tvé arterna av Mycoplasma ske med hjélp av PCR i ett laboratorium. Prover som
kan anvindas for PCR omfattar svabbprover fran patologiska stéllen sdsom trakea, gomspalt,
luftséckar eller leder.

Sarskilda forsiktighetsdtgirder for personer som administrerar 1dkemedlet till djur:
Skyddsutrustning i form av handskar och skyddsglasdgon ska anvéndas vid hantering av ldkemedlet.

Vid oavsiktligt stink av vaccin 1 operatérens 6gon ska 6gon och ansikte noggrant skéljas med vatten
for att undvika eventuell reaktion mot odlingsmediets innehéllsémnen.

Sérskilda forsiktighetsatgarder for skydd av miljon:

Ej relevant.

Andra forsiktighetsatgérder:

Ej relevant.
3.6 Biverkningar
Kycklingar:

Inga kénda.



Det ar viktigt att rapportera biverkningar. Det mdjliggor fortlopande sdkerhetsovervakning av ett
lakemedel. Rapporter ska, foretriddesvis via en veterindr, skickas till antingen innehavaren av
godkinnande for forséljning eller dennes lokala foretréddare eller till den nationella behoriga
myndigheten via det nationella rapporteringssystemet. Se dven bipacksedeln for respektive
kontaktuppgifter.

3.7 Anvindning under driktighet, laktation eller dggliggning

Aggliggande faglar:
Anviand inte till dggldggande faglar och inom 5 veckor fore dggliaggningsperiodens borjan.

3.8 Interaktioner med andra liikemedel och dvriga interaktioner

Information saknas avseende sékerhet och effekt av detta vaccin nér det anvénds tillsammans med
nagot annat lakemedel. Ett beslut om att anvédnda detta vaccin fore eller efter ett annat likemedel
maste darfor fattas fran fall till fall.

3.9 Administreringsvigar och dosering

Okulonasal anvéndning.

Kycklingar frdn 5 veckors alder

En dos pa 30 pl som ges okulonasaltt.

Tina den o6ppnade flaskan snabbt vid 33—-35 °C under 10 minuter i ett termostatiskt vattenbad. Tina
inte vid hogre temperatur eller under langre tid. Anvénd vaccinet vid rumstemperatur (22-27 °C) inom
2 timmar efter upptinandet. Blanda flaskans innehall genom att forsiktigt skaka flaskan under
upptinandet. Vénd flaskan upp och ned upprepade ganger under upptinandet for att sékerstélla att
innehéllet har resuspenderats.

Avligsna aluminiumférseglingen och gummiproppen innan du anvéinder en pipettspets av plast eller
annan administreringsenhet. Anvind en kalibrerad pipett eller enhet, sa att du distribuerar en 30 pl
droppe av vaccinet.

Undvik kontamination.

Hall fageln med dess huvud lutat &t ena sidan. Véand droppflaskan upp och ned eller férbered enheten

sd att en enda droppe bildas vid spetsen och faller fritt in i det 6ppna 6gat, som d& svimmar over

nagot. Droppen (innan den faller) och spetsen far inte vidrdra 6gats yta.

Lat fageln blinka innan du slépper den.

3.10 Symtom pa éverdosering (och i tillimpliga fall akuta dtgéirder och motgift)

Inga biverkningar har observerats efter en 8-faldig 6verdos.

3.11 Sirskilda begrinsningar for anvindning och sérskilda villkor for anvéindning, inklusive
begrinsningar av anvindningen av antimikrobiella och antiparasitira likemedel for att
begrinsa risken for utveckling av resistens

Ej relevant.

3.12 Karenstider

Noll dygn.



4. IMMUNOLOGISKA UPPGIFTER
4.1 ATCvet-kod: QI0O1AE03

Vaccinet inducerar aktiv immunitet mot Mycoplasma synoviae i kycklingar.

5. FARMACEUTISKA UPPGIFTER
5.1 Viktiga inkompatibiliteter

Blanda inte med nagot annat lakemedel.

5.2 Hallbarhet

Hallbarhet i o6ppnad forpackning: 4 ar.
Hallbarhet efter upptining och i 6ppnad innerférpackning: 2 timmar.

5.3 Sirskilda forvaringsanvisningar

Forvaras 1 djupfryst tillstdnd (=70 °C) 1 hogst 4 ar.

Efter att ha avldgsnats frén frysen ar ytterligare korttidsforvaring tillaten vid eller under —18 °C 1 hogst
4 veckor. Vaccin far inte pé nytt forvaras i —70 °C efter forvaring vid eller under —18 °C.

Skyddas mot direkt solljus.

5.4 Inre forpackning (forpackningstyp och material)

Flaska av LDPE-plast innehallande 30 ml (1 000 doser) med propp av butylgummi férseglad med ett
aluminiumlock.

5.5 Sirskilda forsiktighetsatgéirder for destruktion av ej anviint likemedel eller avfall efter
anvindningen

Likemedel ska inte kastas i avloppet eller bland hushallsavfall.

Anvind retursystem for kassering av ej anvint lakemedel eller avfall fran ldkemedelsanvandningen i
enlighet med lokala bestimmelser och med nationella insamlingssystem géllande det aktuella lakemedlet.
6. INNEHAVARE AV GODKANNANDE FOR FORSALJNING

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited

7.  NUMMER PA GODKANNANDE FOR FORSALJNING

EU/2/11/126/001

8. DATUM FOR FORSTA GODKANNANDE

Datum for forsta godkénnandet: 14/06/2011
Datum for fornyat godkénnande: 17/05/2016



9. DATUM FOR SENASTE OVERSYN AV PRODUKTRESUMEN

(MM/AAAA}

10. KLASSIFICERING AV DET VETERINARMEDICINSKA LAKEMEDLET
Receptbelagt veterindgrmedicinskt lakemedel.

Utforlig information om detta ldkemedel finns i Unionens produktdatabas
(https://medicines.health.europa.eu/veterinary).



https://medicines.health.europa.eu/veterinary

BILAGA IT

OVRIGA VILLKOR OCH KRAV FOR GODKANNANDET FOR FORSALJNING

Inga



BILAGA III

MARKNING OCH BIPACKSEDEL



A. MARKNING



OBS! Det finns ingen yttre férpackning

UPPGIFTER SOM SKA FINNAS PA SMA INRE LAKEMEDELSFORPACKNINGAR

ETIKETT TILL LDPE-FLASKA

1. DET VETERINARMEDICINSKA LAKEMEDLETS NAMN

MS-H Vaccin

‘ 2. KVANTITATIVA UPPGIFTER OM DE AKTIVA SUBSTANSERNA

1 000 doser

‘ 3. TILLVERKNINGSSATSNUMMER

Lot {nummer}

| 4. UTGANGSDATUM

Exp. {mm/aada}
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B. BIPACKSEDEL
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BIPACKSEDEL

1. Det veterinarmedicinska likemedlets namn

MS-H Vaccin okulonasal suspension

2. Sammansittning

En dos (30 mikroliter) innehéller:
Aktiv substans:
Mycoplasma synoviae, stammen MS-H, levande, forsvagad, virmekénslig, minst 10°7 CCU*

* fargforandrande enheter

Hjilpimnen:
Modifierat Freys medium innehéllande fenolrétt och svinserum.

Rodorange till halmgul genomskinlig suspension.

3. Djurslag

Kycklingar.

4. Anvindningsomraden

For aktiv immunisering av framtida avelsdjur for produktion av slaktkycklingar och vérphons samt
framtida varphons fran 5 veckors alder for att minska luftsidckslesioner och minska antalet 4gg med
onormal skalbildning orsakat av Mycoplasma synoviae.

Immunitetens inséttande: 4 veckor efter vaccination.

Immunitetens varaktighet nér det géller att minska luftséckslesioner: 40 veckor efter vaccination.
Immunitetens varaktighet nér det géiller att minska antalet gg med onormal skalbildning: har inte
faststillts.

5. Kontraindikationer

Inga.

6. Sarskilda varningar

Anvind inte antibiotika med effekt mot Mycoplasma 2 veckor fore eller 4 veckor efter vaccination.
Sadana antibiotika omfattar t.ex. tetracyklin, tiamulin, tylosin, kinoloner, linkospektin, gentamicin
eller makrolidantibiotika.

Da antibiotika maste anvindas ska helst medel utan effekt mot Mycoplasma véljas, t.ex. penicillin,
amoxicillin eller neomycin. De ska inte ges inom 2 veckor efter vaccination.

Sérskilda forsiktighetsatgirder for séker anvandning hos det avsedda djurslaget:
e Alla faglar i en flock/grupp i en kontrollerad miljé maste vaccineras samtidigt.
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e  Endast flockar utan antikroppar mot MS (M. synoviae) ska vaccineras. Vaccination av
MS-fria faglar ska ske minst 4 veckor fore forvantad exponering for virulent MS.

e  Unghons ska forst testas med avseende pa M. Synoviae-infektion. Test av forekomst av M.
synoviae 1 flocken sker normalt med en indirekt diagnostisk analys (t.ex. snabbt
serumagglutinationstest [RSAT] eller ELISA) med blodprover som testas inom 24 timmar
efter provtagning. Test med en direkt diagnostisk analys (t.ex. PCR) for forekomst av M.
Synoviae ar att foredra pa grund av den tid som kréavs for serokonversion efter infektion.

e  Vaccinstammen kan spridas fran vaccinerade till ovaccinerade féglar, inklusive vilda arter.
Detta kan ske under den vaccinerade fagelns hela livstid. Sérskilda forsiktighetsatgérder
bor vidtas for att undvika att vaccinstammen sprids till andra fagelarter, och det ar viktigt
att alla faglar i flocken/gruppen i en kontrollerad miljé vaccineras.

e  Filtstammar och vaccinstammen av M. synoviae kan sérskiljas genom
Hammondklassificering eller HRM (High Resolution Melt)-analys av ett laboratorium.

o Infektion med M. synoviae inducerar ett dvergaende positivt antikroppssvar mot
Mycoplasma gallisepticum. Aven om det inte finns nigra tillgingliga data om detta ir det
troligt att vaccination med denna produkt dven inducerar ett positivt antikroppssvar mot
Mycoplasma gallisepticum och kan darfor stora den serologiska 6vervakningen av
Mycoplasma gallisepticum. Vid behov kan ytterligare differentiering av de tvé arterna av
Mycoplasma ske med hjélp av PCR i ett laboratorium. Prover som kan anvéndas for PCR
omfattar svabbprover fran patologiska stillen sdsom trakea, gomspalt, luftsdckar eller
leder.

e Vaccinstammen kan pavisas i kycklingarnas luftvigar fram till 55 veckor efter vaccination.

Sérskilda forsiktighetsétgérder for personer som ger ldkemedlet till djur:
e  Skyddsutrustning i form av handskar och skyddsglasogon ska anvéndas vid hantering av
lakemedlet.
e Vid oavsiktligt stdnk av vaccin i operatérens 6gon ska dgon och ansikte noggrant skoljas
med vatten for att undvika eventuell reaktion mot odlingsmediets innehéllsémnen.

Aggliggning:
Anviand inte till dggldggande faglar och inom 5 veckor fore dggliaggningsperiodens borjan.

Interaktioner med andra likemedel och 6vriga interaktioner:

Information saknas avseende sdkerhet och effekt av detta vaccin nér det anvéinds tillsammans med
nagot annat ldkemedel. Beslut ifall detta vaccin ska anvidndas fore eller efter ndgot annat ldkemedel
bor dirfor tas i varje enskilt fall.

Overdosering:
Inga biverkningar har observerats efter en 8-faldig dverdos.

Viktiga blandbarhetsproblem:
Ska inte blandas med nagot annat ldkemedel.

7/ Biverkningar
Kycklingar:
Inga kédnda.

Det ér viktigt att rapportera biverkningar. Det mojliggor fortlopande sékerhetsdvervakning av ett
lakemedel. Om du observerar biverkningar, 4ven sddana som inte nimns i denna bipacksedel, eller om
du tror att likemedlet inte har fungerat, meddela i forsta hand din veterinér. Du kan ocksa rapportera
eventuella biverkningar till innehavaren av godkénnande for forséljning eller den lokala foretradaren
for innehavaren av godkénnandet for forsiljning genom att anvénda kontaktuppgifterna i slutet av
denna bipacksedel, eller via ditt nationella rapporteringssystem: {detaljer for nationellt system}
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8. Dosering for varje djurslag, administreringsséitt och administreringsvig(ar)
Okulonasal anvéndning.

Kycklingar ska vaccineras en gang genom applicering av en droppe (30 mikroliter) fran 5 veckors
alder och minst 5 veckor innan dgglédggningsperioden borjar.

9. Réd om korrekt administrering

Kycklingar fran 5 veckors alder

En dos pé 30 mikroliter som ska ges okulonasalt.

e Tina o6ppnade flaskor snabbt vid 33—35 °C under 10 minuter i ett termostatiskt vattenbad.
Tina inte vid hogre temperatur eller under lédngre tid. Anvénds vid rumstemperatur (22—
27 °C) inom 2 timmar efter upptinandet. Blanda flaskans innehéll genom att forsiktigt
skaka flaskan under upptinandet. Véand flaskan upp och ned upprepade ganger under
upptinandet for att sdkerstilla att innehallet har resuspenderats.

e Avldgsna aluminiumf{orseglingen och gummiproppen innan du anvédnder en pipettspets av
plast eller annan administreringsenhet. Anvénd en kalibrerad pipett eller enhet, sé att du
distribuerar en 30 mikroliter droppe av vaccinet. Undvik kontamination.

e Hall fageln med dess huvud lutat at ena sidan. Viand droppflaskan upp och ned eller
forbered enheten sé att en enda droppe bildas vid spetsen och faller fritt in 1 det 6ppna
Ogat, som da svimmar 6ver nagot. Droppen (innan den faller) och spetsen far INTE

vidrora Ogats yta.

Lat fageln blinka innan du slépper den.

10. Karenstider

Noll dagar.

11. Sirskilda forvaringsanvisningar

Forvaras utom syn- och rackhall for barn.

Skyddas mot direkt solljus. Forvaras i djupfryst tillstdnd (—70 °C) i hogst 4 ar. Efter att ha avldgsnats
fran frysen 4r ytterligare korttidsforvaring tillaten vid eller under —18 °C i hogst 4 veckor. Vaccinet far
inte pa nytt forvaras i —70 °C efter forvaring vid eller under —18 °C.

Nér det har tinats ska det anvéndas inom 2 timmar.

Anvind inte detta ldkemedel efter utgangsdatumet pé etiketten efter EXP. Utgéngsdatumet ér den sista
dagen i angiven manad.

12. Sirskilda anvisningar for destruktion

Lakemedel ska inte kastas i avloppet.
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Anvind retursystem for kassering av ej anvant lakemedel eller avfall fran ldkemedelsanvandningen i
enlighet med lokala bestimmelser och med nationella insamlingssystem géllande det aktuella
lakemedlet. Dessa étgérder ér till for att skydda miljon.

Fraga veterindr hur man gér med ldkemedel som inte 1dngre anvands.

13. Klassificering av det veterinirmedicinska likemedlet

Receptbelagt veterindrmedicinskt ldkemedel.

14. Nummer pa godkinnande for forsiljning och forpackningsstorlekar
EU/2/11/126/001
Flaska av LDPE-plast innehallande 30 ml (1000 doser) med propp av butylgummi och forseglad med

ett aluminiumlock.

15. Datum dé bipacksedeln senast indrades
<{MM/AAAA}>

Utforlig information om detta ldkemedel finns i unionens produktdatabas
(https://medicines.health.europa.eu/veterinary).

16. Kontaktuppgifter

Innehavare av godkdnnande for forséljning:

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road

Bray

WICKLOW

A98 T6H6

Irland

Tillverkare ansvarig for frislappande av tillverkningssats:

Laboratoire LCV

Z.1. du Plessis Beuscher
35220 Chateaubourg
Frankrike

Lokal foretradare och kontaktuppgifter for att rapportera misstinkta biverkningar:

For ytterligare upplysningar om detta ladkemedel, kontakta den lokala foretradaren for innehavaren av
godkénnandet for forséljning:
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Belgié/Belgique/Belgien
Vetpharm

Oude Iepersestraat 88
BE-8870 Izegem

E-mail: info@vetpharm.be
Tel: +32 51 3031 00

Penyonnka buarapus

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tem: +36 1371 1372

Ceska republika

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tel: +36 1371 1372

Danmark

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

TIf: +353 86 1784658

Deutschland

Gallicare GbR
Leopoldstralie 116
DE-06366 Kothen,

E-mail: info@avicareplus.de
Tel: + 49 3496 30 99 955

Eesti

UAB Vetmarket

Nemuno g. 4, Virbaliskiy k., Kaunas
LT-53458,

E-mail: info@vetmarket.It

Tel: +370 37 384003

EA0LGoa

EXdvio EAddg AEBE
Meocoyeimv 335

EL-152 31 XaAdvdopt, ATtikn
TnA: +302130065000
E-mail: contact@elanco.gr

Lietuva

UAB Vetmarket

Nemuno g. 4, Virbaliskiy k., Kaunas
LT-53458,

E-mail: info@vetmarket.lIt

Tel: +370 37 384003

Luxembourg/Luxemburg
Vetpharm

Oude Iepersestraat 88
BE-8870 Izegem,

E-mail: info@vetpharm.be
Tel: +32 51 3031 00

Magyarorszag

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tel: +36 1371 1372

Malta

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

Tel: +353 86 1784658

Nederland

Vetpharm

Oude Iepersestraat 88
BE-8870 Izegem,

E-mail: info@vetpharm.be
Tel: +32 51 3031 00

Norge

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

TIf: 4353 86 1784658

Osterreich

Gallicare GbR
Leopoldstraie 116
DE-06366 Kothen,

E-mail: info@avicareplus.de
Tel: +49 3496 30 99 955

16


mailto:info@vetpharm.be
mailto:info@vetmarket.lt
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:info@vetpharm.be
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:info@avicareplus.de
mailto:info@vetpharm.be
mailto:info@vetmarket.lt
mailto:contact@elanco.gr
mailto:info@avicareplus.de

Espaiia

Ceva Salud Animal, S.A.

Avenida Diagonal, 609-615, 9°* planta
ES-08028 Barcelona,

E-mail: ceva-salud-animal@ceva.com
Tel: + 34 93 2920660

France

Laboratoire L.C.V.

Z1 Plessis Beucher

FR-35220

Chateaubourg,

E-mail: contact@laboratoirelcv.com
Tél: +33 (0)2 99 00 92 92

Hrvatska

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tel: +36 1371 1372

Ireland

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

Tel: +353 86 1784658

island

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

Tel: +353 86 1784658

Italia

Boehringer-Ingelheim Animal Health Italia
S.p.a.

Via Vezza d'Oglio-3

IT-20139 Milan,

E-mail: BIAHitalia@legalmail.it

Tel: +39 02 5355821

Polska

B4Vet Sp. z o.0.

Ul. Wodna 26, Lubawka, Dolnoslaskie
PL-58-420

E-mail: gabor.kis@B4Vet.com

Tel: +48 728 884 232

Portugal

Ceva Saude Animal

Rua Dr. Antonio Loureiro Borges, 9/9A - 9° A
PT-1495-131 Algés,

E-mail: cevaportugal@ceva.com

Tel: +351 214 228 400

Fax: (+351) 214 228 422

Romaénia

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tel: +36 1371 1372

Slovenija

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tel: +36 1371 1372

Slovenska republika

Rhone Vet Kft.

Budapest, Epitész u. 24
HU-1116

E-mail: rhonevet@rhonevet.hu
Tel: + 36 1371 1372

Suomi/Finland

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

Tel: +353 86 1784658
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Kvnpog

Activet

Viomichanias 10D

CY-2671, Agioi Trimithias

TnA: +357 22 591918

Qu&:+357 22 591917

Kvntodg: +357 99 615105

E-mail: costas.activet@cytanet.com.cy

Latvija

UAB Vetmarket

Nemuno g. 4, Virbaliskiy k., Kaunas
LT-53458

E-mail: info@vetmarket.It

Tel: +370 37 384003

Sverige

Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

Tel: +353 86 1784658

United Kingdom (Northern Ireland)
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited
4 Fitzwilliam Terrace

Strand Road, Bray

WICKLOW

IE-A98 T6H6

Tel: +353 86 1784658
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